Zatgcznik nr 1.5 do Zarzqdzenia Rektora UR nr 12/2019

SYLABUS
DOTYCZY CYKLU KSZTALCENIA 2021-2023

rok akad. 2021/22

1. Podstawowe informacje o przedmiocie

Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne (jezykoznawstwo, nauki o kulturze i religii)

Kod przedmiotu*

SZS

Nazwa jednostki
prowadzacej kierunek

Kolegium Nauk Humanistycznych, Instytut Neofilologii

Nazwa jednostki
realizujgcej przedmiot

Katedra Lingwistyki Stosowanej

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana

Poziom studiow

Studia Il stopnia

Profil

ogolnoakademicki

Forma studiow

studia stacjonarne

Rok i semestr/y studiow

[, sem.1i2

Rodzaj przedmiotu

obowigzkowy

Jezyk wyktadowy

Jezyk polski (pomocniczo jezyk angielski i niemiecki)

Koordynator

prof. dr hab. Zofia Bilut-Homplewicz

Imie i nazwisko osoby
prowadzacej/ osob
prowadzacych

dr hab. prof. UR Lucyna Harmon, dr hab. prof. UR Anna Hanus

* -opcjonalnie, zgodnie z ustaleniami w Jednostce

1.1.Formy zajec¢ dydaktycznych, wymiar godzin i punktow ECTS

Semestr . Inne Liczba
- Wykt. | Cw. | Konw. | Lab. | Sem. | ZP | Prakt. (jakie?) | pkt. ECTS
1‘2 30 30 - - - - - 8

1.2. Sposab realizacji zajec

zajecia w formie tradycyjne;j

zajecia realizowane z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢

1.3 Forma zaliczenia przedmiotu (z toku): zaliczenie na ocene

2.Wymagania wstepne

poziomie min. B2

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C1/ niemieckiego na




‘ Ogdlna wiedza jezykoznawcza, kulturoznawcza i przektadoznawcza

3. Cele, efekty uczenia sie , tresci programowe i stosowane metody dydaktyczne

3.1 Cele przedmiotu

Semestr1
C1 Ugruntowanie wiedzy studentdw dotyczacej najwazniejszych pojec i terminow
z zakresu przektadoznawstwa
C2 Przedstawienie charakterystyki rozwoju przektadoznawstwa i jego metodologii
c Zapoznanie studentdw z roznymi szkotami przektadu ze szczegdlnym
3 uwzglednieniem szkdt jezykoznawczych
c Uwrazliwienie studentow na problemy przektadu w zaleznosci od gatunku
4 tekstu
c Wskazanie szerokiego kontekstu przektadu z uwzglednieniem tradycji,
> zanurzenia kulturowego i cech gatunkowych
Semestr 2
Pogtebianie umiejetnosci studiowania literatury naukowej i prowadzenia
cé dyskusji na tematy naukowe zwigzane z zainteresowaniami studentow z
zakresu jezykoznawstwa, kulturoznawstwa i przektadoznawstwa
c Ksztattowanie umiejetnosci pracy naukowej poprzez zapoznawanie sie z
7 wybrang literaturg zawierajace rdzne punkty i podejscia metodologiczne
c8 Wdrazanie studentdw do rozumienia podejs¢ interdyscyplinarnych

3.2 Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Odniesienie do

EK (efekt Tres¢ efektu uczenia sie zdefiniowanego dla ofektow
uczenia sie) przedmiotu kierunkowych *
WIEDZA:

EK_o1 ma uporzgdkowang zaawansowang wiedze ogdlng n. | K_Wo1

t. teorii, metodologii oraz tendencji rozwojowych
badan jezykoznawczych, / literackich,
kulturoznawczych/ przektadoznawczych w
odniesieniu do jezykow studiowanych w ramach
kierunku studidw ze szczegdlnym uwzglednieniem
wybranych aspektdw praktycznych lingwistyki
stosowanej.

EK_o02

zna w pogtebionym stopniu wybrane tradycje, teorie, | K_Wo2

LW przypadku $ciezki ksztatcenia prowadzgcej do uzyskania kwalifikacji nauczycielskich uwzgledni¢ réwniez
efekty uczenia sie ze standardéw ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela.




szkoty badawcze oraz kierunki rozwoju wtasciwe dla
roznych dyscyplin humanistycznych, niezbedne do
prowadzenia badan w odniesieniu do jezykdw
studiowanych w ramach kierunku studiéw oraz
jezyka polskiego

EK_o3

ma uporzadkowang i pogtebiong wiedze obejmujaca
terminologie oraz metody analizy z zakresu badan
jezykoznawczych w odniesieniu do jezykow
studiowanych w ramach kierunku studidw i jezyka
polskiego; zna zastosowanie réoznych metod, technik
i narzedzi badawczych w zaleznosci od specyfiki
badanych zjawisk

K_Wo3

EK_o4

ma pogtebiong wiedze z zakresu pojec i zasad
dotyczacych ochrony wtasnosci przemystowej i prawa
autorskiego, etyki zawodu ttumacza, w szczegolnosci
ochrony danych osobowych w swietle aktualnych
przepisow prawnych

K_Wog

UMIEJETNOSCI:

EK_osg

posiada zaawansowane umiejetnosci badawcze,
potrafi merytorycznie ocenic¢ przydatnosc réznych
koncepcji teoretycznych do prowadzenia
zaawansowanych badan z zakresu dyscyplin
naukowych w ramach studiowanego kierunku oraz
do wszelkich zastosowan praktycznych

K_Uoz

EK_o06

posiada pogtebione umiejetnosci umozliwiajace
analizowanie badan oraz definiowanie i prowadzenie
wtasnych zadan badawczych w zakresie dyscyplin
naukowych w obrebie studiowanego kierunku; umie
precyzyjnie sformutowac problem, skutecznie
wyznaczy¢ adekwatng metode i rozwigzac nietypowe
i ztozone problemy badawcze

K_Uo2

EK_o7

umie samodzielnie i skutecznie wyszukiwac
informacje w roznych zrodtach (biblioteki, bazy
danych itp.); dokonywac ich oceny, krytyczne;j
analizy, syntezy oraz tworczej interpretacji i
prezentacji tych informacji (m.in. potrafi w
odpowiedni sposob opracowac dane zagadnienie,
sporzadzic bibliografie i przypisy ze stosowna
dbatoscig o prawa autorskie, formatowad
dokumenty)

K_Uog

EK_ 08

potrafi samodzielnie zaprojektowac sciezke rozwoju
precyzujac zainteresowania, metody i cele na bazie
pogtebionej wiedzy, umozliwiajacej integracje
perspektyw interdyscyplinarnych oraz wykorzystujac
nowoczesne technologie; rozumie potrzebe nauki
przez cate zycie oraz potrafi inspirowac innych do
uczenia sie i podnoszenia kwalifikacji

K_Ua1a




KOMPETENCJE SPOLECZNE:
EK_og potrafi zasiegac opinii specjalistow z danej dziedziny, | K_Ko1
podejsc¢ w sposdb krytyczny do odbieranych tresci
oraz poddac konstruktywnej krytyce dziatania innych
0sob
EK_10 potrafi samodzielnie i krytycznie uzupetniadi K_Ko2
weryfikowad wiedze (w tym o charakterze
interdyscyplinarnym) oraz stosowac jg w
rozwigzywaniu problemow poznawczych i
praktycznych

3.3 Tresci programowe

A. Problematyka ¢wiczen/ wyktadu

Tresci merytoryczne semestr 1-2

Semestr 1

Status przektadoznawstwa na tle wybranych teorii przektadu

Jezykoznawcze szkoty przektadu

Autonomia ttumacza w przektadzie

Pojecie ekwiwalencji jako centralne pojecie teorii przektadu

Specyfika kulturowa w przektadzie

Gatunek tekstu a przektfad

Przektad tekstu literackiego jako wyzwanie dla ttumacza

Teoria przektadu a praktyka ttumacza na wybranych przyktadach réznych gatunkow tekstu

Semestr 2

Dyscypliny jezykoznawstwa wspodtczesnego, jego problemy i wybrane podejscia
badawcze

Status lingwistyki stosowane;j

Jezykoznawstwo kontrastywne i jego pozycja we wspotczesnych badaniach
jezykoznawczych

Jezyk a kultura — zanurzenie kulturowe jezyka

Krytyczna charakterystyka wybranego kierunku jezykoznawstwa

Relacja miedzy jezykoznawstwem a naukami o kulturze i religii

Pozycja przektadoznawstwa w obrebie badan jezykoznawczych

3.4 Metody dydaktyczne

Wyktad / ¢wiczenia:
Wyktad problemowy/wyktad z prezentacjg multimedialng; analiza i interpretacja tekstow
zrodtowych, dyskusja, ewentualne prezentacje wykonywane przez studentow

4. Metody i kryteria oceny

4.1 Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie



Metody oceny efektow uczenia sie

. . , Forma zajec
(np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin

| efek k h
Symbol efektu pisemny, projekt, sprawozdanie, obserwacja w dy?vi (tf;\:vczn;)/c
trakcie zajec) L
EK1do EK10 Zaliczenie wyktadu: wyktad
kolokwium zaliczeniowe ¢wiczenia

Zaliczenie ¢wiczen:

aktywnos¢ na zajeciach, uzyskanie wymaganego
progu punktowego gwarantujacego zaliczenie
zajec (system punktowy stosowany podczas

zajec)

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

Zaliczenie 1i 2 semestru (Wyktad i ¢wiczenia)

Uzyskanie w kolokwium / w systemie punktowym (¢wiczenia) minimum 60% punktéw na
ocene pozytywna.

skala ocen

100%-95% bdb

95%-90% +db

90%-80% db

80%-70% +dst

70%-60% DST

5. CALKOWITY NAKtAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA
ZALOZONYCH EFEKTOW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS

- Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci

aktywnosci
Godziny kontaktowe wynikajace planu z 60
studiow
Inne z udziatem nauczyciela 25
(udziat w konsultacjach, egzaminie)
Godziny niekontaktowe — praca wtasna 115
studenta

(przygotowanie do zaje¢, egzaminu,
napisanie referatu itp.)

SUMA GODZIN 200

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 8

* NALEZY UWZGLEDNIC, ZE 1 PKT ECTS ODPOWIADA 25-30 GODZIN CALKOWITEGO NAKEADU PRACY
STUDENTA.

6. PRAKTYKIZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/MODUtU



WYMIAR GODZINOWY NIE DOTYCZY

ZASADY | FORMY ODBYWANIA PRAKTYK NIE DOTYCZY
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Wybrane zrodta internetowe

Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznione;j




